Ai 6 di avost A
INTE TRASFIGURAZION DAL SIGNOR
Fieste

Manifestazion anticipade de glorie dal Signér €exie dal so esodo al Pari, cheste celebraziont émis
la dimension pascal e escatologjiche de liturgjilt dute la vite cristiane. La peraule dal Signfwrenunzie
I'adozion a fis di chei che, scoltant la peraulare dadr dal Fi benvol(t, a deventin siei fradlis 8,21) e a
partecipin de trasfigurazion eterne. La fieste6ddi avost, in origjine celebrade in Orient, e fargjade a
dute la Glesie dal pape Calist Il (6 di avost d&#7) a ricuart de liberazion di Belgrat (1456).

Antifone di jentrade cf. Mt 17,5

Tun ndl lusint si viodé il Spirtu Sant, si sintias dal Pari:
Chel chi al &€ gno Fi il preferit,

la che o ai metude dute la mé contentece: scaltaitl

Si dis Glorie a Diu.

Colete

Diu, che inte Trasfigurazion gloriose di to Fi

tu s confermat i misteris de fede cu la testemureedai paris
e in maniere mirabil tu &s prefigurade la perfetezéon a tiei fis,
danus a no, tiei fameis,

di scolta la vos di to Fi il predilet

par jessi a part de so ereditat eterne.

Lui che al € Diu

e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,

par ducj i secui dai secui.

PRIME LETURE Dn 7,9-10.13-14

Il so vistit al jere blanc come la néf.

Dal libri dal profete Denél

O jeri dalr a cjala

cuant che a puartarin sentis

e si senta un vieli di dis.

Il so vistit al jere blanc come la néf

e i cjavei dal so cjaf a jerin cjandits come laglan
la s sente e jere tant che vampis di flc

e lis sos ruedis tant che un flc imborat.

Un flum di fac al saltave far spissulant denantudi
Mil miars lu servivin

e tancj miars di miars e jerin impilats denantuli |
Il tribunal si senta e a forin spalancéats i libris.

O cjalavi tes visions di vie pe gnot:

ve che sui ndi dal cil

al vignive indenant come un Fi dal om;

al riva fintremai al vieli di dis e lu faserin léafdevant di lui.
A lui i fo dade potence, fuarce e paronance

e ducj i popui, lis gjernaziis e lis lenghis lu\gein.
La sO potence e je une potence eterne

e la s6 paronance e je une paronance eterne,
che no sara mai frucade.

Peraule di Diu.
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R. E 10s su la s6 muse la glorie dal Pari.
Il Signoér al regne! Che e gjoldi la tiere,
che si indalegrin dutis lis isulis.

NQl e scdr lu invulucin,

justizie e dirit a son il cocul de s6 serfte.

Denant dal Signor lis monts come cere si dislidin,
denant dal paron di dute la tiere.

| cli a contin la s6 justizie

e ducj i popui a restin pe s6 glorie.

Tu sés tu, Signor,
I'Altissim sun dute la tiere,
puartat cetant di plui di ducj i diuB.

SECONDE LETURE 2 Pi 1,16-19

Cheste vbs no le vin sintude a vigni ju dal cil.

De seconde letare di san Pieri apuestul

Benedets, nd no us vin fat cognossi la potenceviggfaude dal Signdr nestri Jesu Crist par vie che o
jerin lats dadr di storiis dadis dongje cun mistig parce che o sin stats testemonis cui nestiris v
de s6 grandece.

Lui al a vat ondr e glorie di Diu Pari cuant chegleriose maiestat i e rivade cheste vos: «Chest al
e gno Fi, il plui cjar, e o soi tant content dpdui

Cheste vos nb le vin sintude a vigni ju dal cil bre o jerin cun lui su la mont sante. E cussino v
une conferme ancjemo plui grande de peraule défmspche o fasés ben a tignile cont tant che un
lampion che al lGs tun lGc dut scar fintremai cloéariche il di e tai vuestris cOrs no jeve la biel
stele.

Peraule di Diu.

CJANT AL VANZELI cf. Mc 9,7

R. Aleluia, aleluia.

Dal ndl sflandorés si sinti la vés dal Pari:
«Chel chi al e gno Fi il plui cjar: scoltaitlu!»
R. Aleluia.

VANZELI **

An AMt 17,1-9

La s6 muse e deventa lusorose come il soreli.

Dal vanzeli seont Matieu

In ché volte, Jesu al cjole cun se Pieri, Jacurnan4o fradi e ju mena far di man, suntune mont
alte. E al compari denant di I6r trasfigurat: lanadse e deventa lusorose come il soreli e lisigiest
cjandidis come la lUs. E ve, ur comparirin Mosdie tal at di fevela cun lui. Alore Pieri al cjafs@
peraule e al disé: «Signér, par n6 al & biel sk& s tu vuelis, o fasarai chi tré tendis, unetpar
une par Mose e une par Elie». Biel che al jereeanojdalr a fevela, ve che un ndl lusint ju
invuluca. E ve, dal ndl si sinti une vés che ewis&Chel chi al € gno Fi il preferit, 1a che jaio
metude dute la mé contentece; scoltaitlu». Sietissi, i dissepui a colarin cu la muse par tiere,
spaventats a muart. Ma Jesu si svicina e ju tasjatd«Jevait su; no stait a vé pore!». E |6raalg

i vOi, no vioderin nissun, dome Jesu. Intant claésenontavin de mont, Jesu ur ordena: «No stait a
fa peraule cun nissun di ce che o vés viodat, HmitFi dal om nol sara resurit de muart».
Peraule dal Signér.



An B Mc 9,2-10

Chel chi al & gno Fi il plui cjar.

Dal vanzeli seont Marc

In ché volte, Jesu al cjole dadrsi Pieri, Zuanaidae ju mena far di man, dome I6r, suntune mont
alte, la che si trasfigura denant di 16r. Lis si&strs a deventarin lusintis e tant cjandidis cissum
lavandar di chest mont nol rivares a falis vigrégiwcjandidis. E ur comparirin Elie e Mosé, che a
stavin cjacarant cun Jesu. Alore Pieri, cjapapelaule, i disé a Jesu: «Mestri, ce ben che o stin
culi! Fasin tré tendis: une par te, une par Mogaespar Eliex». Par di il vér, nol saveve ce che al
diseve, parcé che a jerin ducj cjamats di péreredlo compari un ndl blanc che ju invuluca te sé
ombrene; e dal ndl si sinti une vos: «Chel chighe Fi il plui cjar: scoltaitlu!». E 16r, di un
moment al altri, cjalantsi ator, no vioderin plissun, dome Jesu, di bessol, che al jere cun l6r.
Biel che a dismontavin de mont, Jesu ur comanda dontai a dinissun ce che a vevin vioddt, fin
che il Fi dal om nol fos risussitat dai muarts. Bdmantignirin la peraule, ma intant si domandavin
un cul altri ce che al voleve di resuri dai muarts.

Peraule dal Signor.

An C Lc 9,28-36

Biel che Jesu al jere dadr a pred, la s6 muse biaditusumie.

Dal vanzeli seont Luche

In ché volte, Jesu al cjole cun se Pieri, Zuancedee al le su la mont a prea. Biel che al jere dal
pred, la s6 muse e cambia filusumie e la sé viesieventa cjandide e sflandorose. E ve che doi
oms a vignirin a fevela cun lui: a jerin Mosé eei-komparits te 16r glorie, e a fevelavin de so
partence che e stave par colmasi a JerusalemeRisiei compagns a jerin cjamats di sium, ma a
restarin sveats e a vioderin la glorie e i doi @ms a jerin cun lui. Intant che chei si separavin d
lui, Pieri i disé a Jesu: «Mestri, ce ben che o cthii. O fasarin tré tendis, une par te, une pasévio
une par Elie». Ma nol saveve ce che al disevetdhirche al diseve chestis robis, al riva un rijul e
tapona. A cjaparin pbére cuant che a jentrarin @l Alore dal ndl e salta fr une vos che e diseve:
«Chel chi al e gno Fi, I'elet, scoltaitlu!». A peclee la vos e cessa, Jesu al resta di bessél. Lor a
taserin e in chei dis no i contarin nuie a di msguce che a vevin vioddt.

Peraule dal Signér.

Cuant che cheste fieste e cole di domenie, si diHO

Su lis ufiertis

Santifiche, Sign6r, i regéi che ti ufrin

cu la Trasfigurazion gloriose di to Fi

e, daspo di vénus smondeéats des maglis dai npstijats,
fasinus I0s cul to sflandor.

Par Crist nestri Signor.

Prefazi
Il misteri de Trasfigurazion

V. Il Signor cun vualtris.
R. E ancje cun te.

V. Adalt i cdrs.
R. Ju vin viers il Signor.

V. Vin agrat al Signdr nestri Diu.
R. Al € just e sacrisant.



Al e propit just e sacrisant, al covente e al deesal
Véti agrat simpri e dapardut,

Signar, Pari sant, Diu onipotent e eterni:

midiant di Crist nestri Signor.

Lui, denant dai testemonis sielzdts, al a paletadé glorie
e al a travanat cul so plui grant sflandor

la s6 forme corporél in dut compagne a la nestre,

par gjava dal cOr dai siei dissepui il scandul ides c

e diclara che al sarés realizat tal cuarp di dutglésie

ce che al lusive in maniere straordenarie intadjab

Par chel, cu lis VirtGts dai cii,
nd ti proclamin saldo ca ju su la tiere
cjantant cence polse a la td6 maiestat:

Sant, Sant, Sant al € il Signér Diu di dut il mont...

Antifone a la comunion cf. 1 Zn 3,2
Cuant che Crist si sara panddt,

nd o sarin sul so stamp,

parce che lu viodarin come che al e.

Daspo de comunion

Il sostentament dal cil che o vin ricevat, Signor,
che nus trasformi sul stamp di chel

che, inte Trasfigurazion gloriose,

tu as volat palesa dut il so sflandor.

Lui che al vif e al regne tai secui dai secui.



